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HNPOLHECC NPEINIOJABAHUA NHOCTPAHHBIX A3BIKOB U
MEXKYJIbBTYPHAA KOMMYHUKAIIUA

AHHOTanus. DQPPEKTUBHOE MEKKYIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE  SBISETCS  CICICTBHUEM
MPaBUWJILHO TMOCTPOECHHOTO TMpOIlecca BOCIHPUATHS KYJIbTYPbl JIPYTrUX HApOJOB, €ro 0Oa3ucom
CIYKUT MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKalui. B HacTosimee Bpemsi pa3BUTHE YEIOBEYECKOM
IUBWIM3AIMN CTOJIKHYJIOCH C IPOOJIEMOi, KOTJa MUPHOE COCYIIIECTBOBAHUE KYJIBTYP HAXOIUTCS
moJ cepbE3HoM yrposoi. Ilomaraem, 4To B JAaHHOW, HENPOCTOM CHUTYallUH pPACCMOTPEHHUE
MpOoOJIEMAaTUKU MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHMKAIIMHM KaK CPEACTBA BOCHUTAHUS MEXKYIbTYpHOU
TOJICPAHTHOCTH M B3aMMOYBA)KCHHS, SBJISIETCS BEChbMa aKTyaJbHOM 3amadeil. IIpeacraBienHas
CTaThsl UMEET CBOEH II€JIbI0 MCCIIEIOBAHUE POJIM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU B KOHTEKCTE
mpoIriecca MpernojaBaHusi HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MeETO107I0THYecKoi 0a30i MpeIcTaBIeHHOTO
WCCTIeIOBaHUS SIBUJIMCh METOJbl aHAIM3a M CHHTE3a, OCHOBAHHBIE HA CHUCTEMHOM IOJXOJE K
M3y4eHUI0 (EeHOMEHA B3aMMOCBS3M H3YUYEHUS WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB W MEXKYJIbTYpHOU
KOMMYHUKAIUU. Pe3ynpTaToM HMCCIEeNOBaHUS SBISIETCS BBIBOJ O HEOOXOIMMOCTH OIOPHI Ha
MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHHKAIIUIO TIPH HW3YYCHHUH HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKA, IOCKOJBKY
chopMUPOBAHHBIC Yy YYaIIUXCAd 3HAHUS O KYJbTYPHBIX JETEPMHUHAHTAX HOCUTEJECH S3BbIKa
MO3BOJIAT WM JIeT4e TPEoJ0JieBaTh KOMMYHHKATHBHBIE Oapbephl W oOecredaT yCIOBHUS
3¢ deKTUBHON COLMATU3AIMU B HHOM COLIMOKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE.

Knrouesvie cnoea: medckyiomypHas KOMMYHUKAYUs, UHOCMPAHHGIU $A3bIK, Npenodasauue,
KYIbmypa, YeHHoCmu, moJiepanmHocms, 63aumooeticmaue.

THE PROCESS OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES AND
INTERCULTURAL COMMUNICATION

Abstract. Effective intercultural interaction is a consequence of a properly constructed process
of perception of the culture of other peoples, its basis is intercultural communication. Currently,
the development of human civilization faces a problem when the peaceful coexistence of cultures
is under serious threat. We believe that in this difficult situation consideration of the problems of
intercultural communication as a means of fostering intercultural tolerance and mutual respect is
a very urgent task. The presented article aims to study the role of intercultural communication in
the context of the process of teaching foreign languages. The methodological basis of the
presented research was the methods of analysis and synthesis based on a systematic approach to
the study of the phenomenon of the relationship between the study of foreign languages and
intercultural communication. The result of the study is the conclusion that it is necessary to rely
on intercultural communication when learning a foreign language, since the knowledge formed
in students about the cultural determinants of native speakers will allow them to more easily
overcome communicative barriers and provide conditions for effective socialization in a different
socio-cultural space.

Keywords: intercultural communication, foreign language, teaching, culture, values, tolerance,
interaction.

AKTYaJILHOCTH WCCJIEIOBaHUS MPOOIEMaTHKH MEXKYJIbTYPHOU

KOMMYHHKAIIMKM B KOHTCKCTC IIPpOLCCCa IIPCIIOoJaBaHNA HNHOCTPAHHBIX A3BIKOB
3aKJII0YAaCTCA, Ha HAIl B3TJIA4, B CJICAYIOIMUX KIHOYCBBIX ACIICKTAX!
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Bo-nepBpiX, HECMOTps Ha  BBICOKYIO  CT€lEHb TypOYJIEHTHOCTHU
reONOJIMTUYECKOTO0 IMPOCTPAHCTBA, POJb MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIMU TO-
MPEKHEMY OUYEHb BBICOKA.

[Tonaraem, 4To co3anue HEOOXOAUMOM aTMOC(epsl s AUuanora KyJibTyp B
ATOT CJOXHBIM JJi1 MHPOBOrO MPOCTPAHCTBA IMEPUOJ BO MHOTOM OyIeT
crocoOCTBOBATH GbOpMUPOBAHUIO  TOJICPAHTHOTO OTHOILICHUSI  MEXIY
MPEACTaBUTENSAIMU PA3IUYHBIX KYJIbTYpP, OCHOBAHHOTO Ha MJEAIX T'YMAHHOCTH H
MOHUMaHUU HEOOXOJIMMOCTH OTX0/1a OT CUTYallud MUPOBON KOH(PPOHTALIUH.

Bo-BrOphIX, commpapusupysace ¢ wucciaenosareneM B. II. dypmaHOBOWH,
noJjlaraeM, 4YTo HaOMparoUuil B HAaCTOAIIEe BpeMsi 000POThI AITHOLIEHTPU3M, MOKET
cyry00 HEraTMBHO CKa3aThCsl Ha BO3MOXKHOCTH aJ€KBAaTHOW OLIEHKH Pa3IUYHBIX
KyJbTYp, B CHJIY TOrO, YTO 4Yepe3 NpHU3MYy KYJIbTYPHBIX LEHHOCTEH, MPHUCYLIUX
OJIHOM HSTHUYECKOW TpyNme, OYEeHb CJOXHO JlaThb OOBEKTHUBHYIO OLIEHKY
KyJIbTYPHBIX IEHHOCTEN APYTruX HaposoB [1].

B-tperbux, korma peub HUIAET O MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUH,
NPUMEHHUTENBHO K MPENoJAaBaHUI0 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, CIEAYET OTMETHTH, UYTO
A3bIK B JAHHOM CJy4yae paccMaTpuBaeTcs Kak Hekas ¢opMa KyJIbTYpHOTO
MOBE/ICHMUSI.

3HaHKEe WK, HAlIPOTUB, HE3HAHUE MHOCTPAHHOTO S3bIKa MOXKET MOBIUAThH Ha
BO3MOXKHOCTU CO3/1aHusI d(PGEKTUBHOM KyJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH MEXIY
IPEACTABUTEISAMH Pa3IMYHBIX HAIUOHAIBHBIX TPYIIIL.

Takum o00pa3om, $3bIK B JIAHHOM Cly4ae HECET (PYHKIIMIO HOCUTEIS
KyJbTYPBI, OJIHAKO MPHU 3TOM, U MparMaTHYeCKUil (yHKIMOHAN A3bIKA TaKKE HE
cleayeT HEIOOIICHUBATh.

B-ueTBEPTHIX, NHOCTPAHHBIN S3bIK HOCUT, B KOHTEKCTE PACCMOTPEHUS €TO B
KauecTBE  NPOBOJHHMKA  MEXKYJIbTYPHOM  KOMMYHHUKAllMM,  LEHHOCTHO-
OpUEHTAIMOHHYI0  (YHKIMIO, B CHJIy TOr0, 4YTO KOMMYHHULHUPYS C
NPEICTABUTEISIMUA  PA3IMYHBIX KYJIbTYp, YEJIOBEK NPHOOPETaeT BO3MOKHOCTD
MOYYBCTBOBAaTh CBOIO BKJIOUEHHOCTh B OOINECTBEHHOE W JMYHOCTHO-3HAYUMOE
IPOCTPAHCTBO, BHIPAOOTAHHOE M, KaK CJIEJICTBUE, IPUEMIIEMOE I TOM WM WHOU
KyJIbTYpHOI OOITHOCTH.

B-niateix, ¢popMupoBanue B mpoIecce MpenoiaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
MEXKYJIbTYPHOTO JHAjora IMO3BOJUT OOYyYarOMIMMCSl YIJyOWTh CBOM 3HAHHS O
KyJIbTYpPHOM MHOT000pa3uu U 0COOCHHOCTSX, BKItOUAst TPATUIIUN U ITUKET JIOACH
Pa3HbIX CTpaH.

Kak cnenctBue OyayT COBEpILIEHCTBOBATHCS HABBIKM  IPUMEHEHHS
S3bIKOBBIX W PEUYEBBIX CPENICTB, KPOME TOr0, y4alllhecs Hay4yaTCs MpPaBUIIBHO,
aJIeKBaTHO CUTYaIlMu, U30UpaTh CTPATErui0 OOIIEHHS U TOBEJEHHUS, KOTOpasi OyaeT
COOTBETCTBOBAThH MPEACTABICHUSM MPEACTABUTENS] TOM WM HUHOW KYJIbTYPBI O
HOpMax BepOalbHOTO M HEBEPOAIBbHOIO TOBEAEHUS COTJACHO KYJIbTYPHBIM
TpaguIUAM JaHHOUN CTPaHBbI.

Cno’XHO HE COIJIACUTHCA C COBPEMEHHBIM OTEUECTBEHHBIM HMCCIIEI0BATEIEM
paccmatpuBaeMoi npoonemaruku E. H. OpexoBoii, koTopas, oTMeuas BaXKHOCTb
MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIIMM B IPOILIECCE HM3YyUEHHS] MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
MoJiaraeT, YTo ONnopa Ha JaHHbIU (HAKTOpP CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO TAKMX Ba)KHBIX

268



MICUXOJIOTO-TIEIAaTOTHYECKUX COCTABISAIONIMX KaK MOTHBALMS Yy4alluxcs, WX
MO3HaBaTeIbHAS M COLMAJIbHAS aKTHMBHOCTh, a TAKXKE IOBBIIIAET YPOBEHb HX
MOOUIIBHOCTH [2].

Heo6xoauMocTh omopsl Ha MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHHMKAIIMIO B TpOIECcCe
MpenojaBaHusi MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB CBsI3aHA TaKXKe C BO3MOXHOCTBHIO Oosiee
HIUPOKON T PepeHray MCuxoIoro-neJarorndyeckux Hopm, KOTopble MOKET
MCII0JIb30BaTh MEAaror B mpoiecce padoThl C yYalIMMUCS.

CpaBHUTENBHO-aHATUTUYECKUIM  TOJXOJ, TMPUBUBAEMBIM ydallUMCS B
MpOLECCE MPENOJaBaHUSI MHOCTPAHHOTO $3bIKA, OCHOBAHHOTO HA MPUOPUTETE
MEXKYJIbTYPHOTO KOMMYHHUIIMPOBAHUS, TIO3BOJISIET YydYaIlUMCs, OINHUpasch Ha
3HaHUSI OCOOEHHOCTEW CBOCH, POJHOM  KYJIbTYpPhI, PaCHIUPSITh  CBOIO
WHJUBUIYaJIbHYIO KApTUHY MHUpa, IMOCPEICTBOM MPHUOOIICHUS K HHOSI3BIYHOM
KyaeType [3].

Kpome Toro, opueHtanusa Ha MEKKYJIbTYPHYIO KOMMYHHUKAIMIO B TIPOIECCE
MpernojiaBaHrs MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA COBPEMEHHOM JTarle SIBJISETCS OJHUM U3
BOXHEUIIINX OCHOBOIIOJATAIONIUX Hadall, Ha KOTOPOM Oa3upyercs S3BIKOBOE
oOpazoBanue. CBsS3aHO 3TO C TE€M, YTO, KaK MBI YK€ OTMEUaH, ydYalluecs B
pollecce U3YYeHUsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa YCBAUBAIOT HE TOJILKO HOBBIN IS ceOsI
SI3bIK, CHYXKalllUid OJHUM W3 BAXHEHUIIUX CPEJICTB KOMMYHUKAIIUU, HO H
KyJIbTYpHBIE OCOOCHHOCTH HOCHUTENICH JaHHOTO SI3bIKa, IO03HABash TEM CaMbIM
[IEHHOCTHYIO COCTaBJISIIONIYI0 KaK CBOEH COOCTBEHHOM, TaK M HWHOS3BIYHOM
KYyJbTYpHI [4].

Pa3paboTka mpoOsieM MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHMKAllMM HA4yaloch B
cepeauHe mnpouwuioro cronetus. OHa CBSI3aHO, MPEXKIE BCEro, C TpPyAaMu
aMepukaHckuX y4€Hbix B. Tparepa m 3. Xomia, KOTOpble OTMEYaJId B CBOUX
UCCIICIOBAaHUAX YCTOMUMBYIO CBA3b MEXKIY KOMMYHHUKAIIMEH U KyJIbTYpou [5].

O. Xomi, B 4YaCTHOCTH, MOJIaraj, YTO MEXAY MOHATHSIMU «KYJIbTypa» U
«KOMMYHUKaIUs» CJIEAyeT CTaBUTh 3HAK paBeHCTBa [6]. O. Xomn oTMmeuan
3HAYMMOCTh U3YUYEHUS U MPETOJABAHUS KYJIbTYPHI.

Co3nanue  1ENOCTHOM  KapTUHBl  MEXKYJIbTYPHOM  KOMMYHHUKAIIMU
MPUHAJJICKUT IIEPY aMEPUKAHCKOTO connosiora u nunreucta [Jx. ['amnepua [7].

HNHTepecHON TIPEACTABIACTCS  MBICIB  COBPEMEHHOrO  (hpaHIly3CKOTO
coruosiora OnuBbe MeHbe.

OH oTMeuaeT, 4yTo KyJIbTypHOE MHOT000pa3ue HEOOXOJUMO IMPEOI0IeBaATh
MyTEM MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHKAIIMM, B OCHOBE KOTOPOW, MO €ro MHEHHIO,
JIOJDKHO JIeKaTh OTHOLIEHHWE K PAa3IMYHBIM KyJIbTypaM KaK K pPaBHOIPaBHBIM
napTHépaM, AUAJIOr KOTOPBIX IOMOXKET COBPEMEHHBIM TIOCYyIapCTBaM B HUX
JadbHENIIEM IBHXKEHUH K IEMOKPATH3aLMHU U TPaKJaHCKOMY 001IecTBY [8].

Cpenn COBpEMEHHBIX OTEUYECTBEHHBIX HCCIENOBAaTENEH, YbU TPYIBI
MOCBAIIECHBI Pa3pabOTKe MPOOJIEM MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIMU B KOHTEKCTE
MpenojaBaHusi UHOCTPAHHOTO SI3bIKa, CIEAYEeT OTMETUTh Hay4dHble U3bICKaHus .
B. Apxunoson, E. H. OpexoBoui, A. I'. CamoxBanosoir, A. II. Canoxuna, B. IL
DypMaHOBOW U Ap.

O6patumcas kK  AeUHUIIMM  «MEXKKYJIbTYpHas  KOMMYHHUKAIIHS»,
MIPUMEHUTEIIBHO K MPENOIaBaHUI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
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Urak, MeXKynbTypHass KOMMYHHUKallds B MPENOJaBaHUM HHOCTPAHHOIO
A3bIKa — 3TO CpENa, HAIPaBJICHHAs HA IPOLECC NMO3HAHHWS KOMMYHUKATUBHOU
KyJbTYPHOM COCTAaBIIIOLIEH CTPAaHBI-HOCHUTENS H3Y4aeMOIO $3blKa W JAroas
BO3MOXHOCTh O0YYalOIUMCsI BOCCO3/1aTh LIEJIOCTHYIO KAPTUHY COLIMOKYJIBTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA TON JUHIBOKYJIBTYPHOW OOIIHOCTH, SI3bIK KOTOPOW MOJBEpPraercs
U3YUYEHHUIO.

N3ydeHne MHOCTPAHHOTO S3bIKa SBISETCS MPOLECCOM CIIOKHBIM, a CTENIEHb
€ro yCHEIIHOCTH OINpENEeseTcs LEJIbIM PSAoM Mokazareied. OIHAKO HMEHHO
MOJTy4yaeMblid 00YUYaIOIIMMUCS OMBIT MEXKKYJIbTYPHOTO KOMMYHUIIUPOBAHMS Kak
OIMH U3 (AKTOPOB JaHHOM YCHEHUIHOCTH OOYCJIABIMBACT BO3MOXKHOCTb
OPOJYKTUBHOM aJanTallid K HOBOM S3BIKOBOM CpEle M COLMOKYJIBTYPHOMY
pOCTPaHCTBY [9].

I'oBOpPst 0 COBpEMEHHBIX JUIAKTUYECKUX METOAAX U MpUEMaxX MpernojaBaHus
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, CJIEAYET OTMETUTh, YTO OHHM HAaXOJATCS B COCTOSIHUU
MOCTOSIHHOTO OOHOBJICHUS U, KaK CIIEJICTBUE, COBEPILIEHCTBOBAHMS.

[lonaraem, uyto mpu (HOPMUPOBAHUM TEMATUUYECKOTO IJIAHUPOBAHUS 10
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY C YYETOM OINOPHI HAa MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHUKAI[UIO
CJeAyeT BKJIIOYATh B TEMATUKY TAKUE KYJbTYPOJIOTMYECKHUE ACTIEKTHI KAK:

1. DTHKET CTpaHbBI-HOCUTENS H3Yy4YaeMOIO $3bIKA: IIOBEICHUYECKUN H
peUYeBoO;

2. Paccmotpenue cnieniuduky MEHTATMTETa HACEJIeHUsS JaHHOU CTPaHbL;

3. Uzydyenune ocobeHHOCTEM HAIMOHAIBHBIX TPATUIIUNA U KYIbTYPHI;

4. VccnenoBaHue HpaBCTBEHHO-IIEHHOCTHOW COCTABIISAIOIIEH CTPaHbl U JIp.

CnoxxHo He corjacuThcsi ¢ MHeHHeM wucciuenosatens B.B. CadonoBoi,
KOTOpasi OTMedYaeT, YTO HU3Y4YeHHE KyJIbTYphl CTpaHbl TMpU OOYYECHHUH
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY JA€T y4alllUMCSl BO3MOKHOCTh HE TOJBKO MO3HATh, HO, UTO
O0onee Ba)XXHO, OCO3HATh OKpYXKAIOIIee HUX COIUOKYJIBTYTPHOE MPOCTPAHCTBO
CTpaHbl, A3bIK KOTOpoil nzyyaercs [10].

B npornecce hopmupoBaHus M pa3BUTHA MEXKKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIUU
Ha YpOKaX MHOCTPAHHOTO $3bIKa CJIEAYET YUYHUTHIBATh TAKHE Ba>XHbIE MOMEHTBI
npoiiecca 00y4eHus Kak:

1. HampaBneHHOCTH mTpollecca OOY4YEHHS B PYCIO MEXKKYIbTYPHOTO
KOMMYHUIIUPOBaHUS;

2. AxTUBHM3alMs MO3HABATEIbHOM JEATEIBHOCTH YYalluXcs, B TOM YHUCIE,
MOCPEJICTBOM U3YUYCHUS KYIbTYPHOU crielIM(UKH CTPAHBI-HOCUTEIS S3bIKA;

3. Pa3BuTHE TBOPYECKUX MHULIMATHUB yUAIIUXCS;

4. ®opMHUPOBAaHHUE TOJEPAHTHOTO OTHOIIEHHS K KYJIbTYPHOM NapagurMe
CTPAHBI-HOCHUTEIIS SI3BIKA.

s MOBBIIIEHUS ¢ heKTUBHOCTH npoiiecca oOydeHus,
OCHOBOTIOJIATAIONMMHU HAadaJlaMH B pad0Te ¢ 00YJaIONUMUCS TOJDKHBI CTATh:

1. [TpuHIMNO HATJISIAHOCTH;

2. [IpyHIMIT COOTBETCTBHS UCIIOJIb3YEMBIX MAaTEPUAJIOB;

3. HanpaBiieHHOCTh 00y4YeHUsI HA MAaKCUMaJIbHOE KOMMYHUIIMPOBAHUE;

4. CutyaTUBHO-TEeMaTH4eCKasi OpraHu3aius o0ydeHus u Jap.
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Cnenyer OTMETHTh, YTO LEJCHANPABICHHAs OpraHu3anus y4eOHOTo
IIpOIIECCa C ONOPOM HAa MEKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKAIIMIO CYIIECTBEHHO MTOBBIIIAET
MHTEpEC CTYJECHTOB K U3YYEHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, K KyJIbTYpE pPa3HbIX CTPAH;
GopMHUpyeT yMEHUs 1O B3aUMOJEHCTBHIO M COTPYIHUYECTBY; pa3BUBAET
JUYHOCTHBIE U MPOPECCUOHATBHBIE KAUYECTBA U CIIOCOOHOCTH.

Takum 00pa3oM, UCMOIB30BAHUE OCHOB MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMHM B
IpolLecce MPenoiaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CITY>KUT CPEACTBOM (PaCHIIMTALIUU B
MPEOJI0JIEHUN TPYJHOCTEN MHOA3BIYHOTO OOILEHUS.

[logpITOXKMBass pacCyXIE€HUS O NPENOJABAHUA HMHOCTPAHHOIO S3bIKa C
OMOPON Ha MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHUKAIIMIO, CIEIYeT OTMETUTh TOT (PaKT, UTO
COBPEMEHHBI YYMTENIb HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB JOJDKEH BIANETh HE TOJBKO
JUHTBAUCTUYECKMMHM  COCTABJISIFOIIMMHM  IPENOAABAEMOr0  SI3bIKa, HO W
COBOKYIHOCTBIO KYJbTYPOBEIUECKUX 3HAHUN U CIIOCOOAMM UX TPAHCIMPOBAHUS B
CBOEH IMEIaroru4ecKoi AesITEIbHOCTH.

Takum  oOpa3zom, (opmMupoBaHHe  KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOM  JIMYHOCTHU
COBPEMEHHOI'O0 YYMTENs SBISETCA HAa AAHHOM JTale BaKHOW COCTaBIIAIOLICH B
00JIaCTH MeIarornyeckoro 00pa3oBaHusl.
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